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GLOSARIO DE REVISTAS

El Teatro del Mirlo Blanco

En un articulo recienle para
La Nacion de
Enrique Diez Canedo ha reve-
lado el comienzo de una inte-
resanie realizacion teatral. En
Madrid. en casa de la [amilia
Baroja, y por obra del enfu-
siasmo de dofia Carmen Monné
de Baroja, esposa de don Ri-
cardo, «pinfor, dramalturgo y
hombre de variadisimas aptitu-
des, hermano de DPio Barojs,
el grannovelislas , ha principiado
a [uncionar en los primeros
meses del afo el Teafro del
Mirlo Blanco. El 7 de Febrero,
en efecto, han comenzado las
represenfaciones de que Diez
Canedo da cuenla en su ar-
ficulo.

<El escenario—nos dice el
autor—esta dispuesto en un
[ondo de salén, rincén infimo,
techado mas bajo que el resto
de la pieza, porque otra peque-
fia habitacién superpuesta, que
se abre en galeria al ambilo
mayor, le corta la mitad de la
altura. Poco mas alto es el es-
cenario que un hombre puesto
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en pie; y la prolundidad tampoco
es mucha, como puede com-
prenderse.» En fan breve espa-
cio de terreno se ha hecho
mucho. Diversos artistas, pre-
sididos por Ricardo DBaroja.
han pintado decoraciones llenas
de novedad y atraccion. Siendo
fan pequeiio el escenario, uno
de los frabajos mas considera-
bles ha sido ampliarlo, al menos
para faciles eleclos de oplica,
por medio de procedimienlos
eficaces <Sucesivamente hemos
visto aparecer en ese escenario
una sidreria vasca, un café ma-
drilefio de barrio. una botica de
pueblo, una estancia de un en-
fermo y la de un moribundo, el
gabinete intimo de un hipnoliza-
dor. En el caso del café madri-
lefio, una disposicion ingeniosa
sugeria, fras el primer recinfo,
otros mas amplios.> <«Claro
esta—agrega Diez Canedo—
que la tendencia simplilicadora,
impuesta no sélo por limitacion
de local sino por el sabor mo-
derno que se ha intenfado dar
a las decoraciones, era la pre-
dominante.>

Pero ya es tiempo de que
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nos ocupemos de las piezas qué -

se han llevado a la escena del
Mirlo Blanco. <Sélo un aufor
extranjero—dice Diez Canedo
—el norteamericano O. Henry,
ha sido representado en El Mirlo
Blanco: el didlogo <Miserias
comuness, en que un ladron
reumatico penelra en la habi-
tacion de un enfermo de reuma,
a quien ya se le pasa el alaque,
y la comin enlermedad une los
animos de aquellos dos hombres
que parecian llamados a no en-
tenderse en el terreno de lo
tuyo y lo mio.» <Una aulora,
‘Beatriz Galindo (seudénimo de
dona Isabel Opyarzabal de Pa-
lencia), ha dado un apunte de
drama sintélico». Olro aulor
que ha llegado hasta el Mirlo
Blanco es Cipriano Rivas Che-
ril, <excelenle traduclor de obras
ilalianas> y arlista a quien los
problemas . del tealro siempre
han inleresado de manera vivi-
sima.- Su obra es un <paso de
grand guignol> llamado <Tran-
ce». Ricardo Baroja, por su
arte, ha contribuido con un
cuadro titulado <Marinos vas-
Ccos», a cuya vigorosa emocion
alude Diez Canedo con térmi-
nos especiales. Valle Incléan
también ha contribuido a la
inicialiva con algunos fragmen-
tos de su obra <Los cuernos
de don Friolera.. Pero el aulor
mas imporfante que ha llegado
hasta las tablas del Mirlo Blanco
es Pio Baroja. De él se han
representado dos obras: <Adios
a la bohemias, dialogo que

Alenes

figura en el libro litulado <Nue-
vo tablado de Arlequin» y ya
represenlado por Mercedes Pé-
rez de Vargas; y <Arlequin,
mancebo de bolica o los pre-
tendienfes de Colombinas . Esla
obra [ué escrila por Pio Ba-
roja especialmente para el Mirlo
Blanco y ha sido calificada por
Diez Canedo como la obra
macstra de este teatro familiar.
El crilico agrega: <Los perso-
najes de la comedia italiana
vuelven a hacer sus muecas de
amor y de broma en la [arsa
del autor de <El arbol de la
ciencia>. Un Pio Baroja hu-
morista no es, propiamenle, una
novedad. Pero un humor fan
risuenio, tan despreocupado. tan
facil para la expresion vivaz,
tan vigorosamenle animador de
los tipos de prelendientes, cl
medicaslro, ¢l albéilar, el gen-
darme, del gracioso lacayo y
la empingorolada condesa, del
bolicario Pantalén, padre de
Colombina, y del aturdido man-
cebo Arlequin, cuya aristocra-
tica cuna se descubre al final,
no habia dado, tal vez, frulo
lan esponlanco y gracioso en
la obra del novelista vasco.»
No es esto todo: el propio
Pio Baroja subié a la escena
y desempeiid un papel de im-
porfancia en su farsa, el de
Seiior Pantalén, siendo secun-
dado en el de Arlequin por
Cipriano Rivas Cheril. Diez
Canedo termina su arficulo con
las siguientes palabras: <{Buen
capitulo para la biografia del
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<hombre humilde y errantes,
del humorista a veces malhu-
morado! Pio Baroja, y los ac-
tores del Mirlo Blanco, senorita
‘Nalividad Gonzalez, seforas
Bach de Goldenberg, Juan de
Benilo, de Palencia, de Caro,
de Abreu, senores Baroja (R.),
Rivas Cherif, Garcia Bilbao,
Vighi y de la Fuenle, merccen
ver consignados sus nombres
en el frontén del lemplo de

Talia.> —S.

El dandysmo de Baudelaire

La figura de Baudelaire no
ha pasado del todo en el film
vertiginoso de la aclualidad.
Las modernas generaciones
[rancesas le tienen, es cierlo,
un poco olvidado, pero eso no
quita que sea para muchos |6-
venes escrilores y arlistas un
nombre respetable. Fuera de
Francia, su influjo es segura-
menle mayor. Para algunos
amaleurs chilenos, Baudelaire
sigue viviendo una exislencia
esencial y pristina. Dios que
merece todos los holocauslos,
liene un cullo, con ritlos pro-
pios y especiales. ’

Un escritor francés que no ha
sido del lodo inliel a Baude-
laire, Estanislao Fumet, ha pu-
blicado recientemenle un estudio
sobre el dandysmo en el poela
de <Las flores del mals *. No
dice cosas que sean enteramen-
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fe una novedad para el buen
conocedor de la obra baudelai-
riana, pero su arficulo liene un
interés innegable. Desprenda-
mos de él algunos acapiles.

Fumet comienza por decirnos

ue el maestro <queria embelle-
cer la vida y la naturaleza-, an-
helo que se oculta en el cora-
zon de lodo poela. Pero el me-
dio que preconizaba Baudelaire
no es el mas comin. Su dan-
dysmo—escribe Fumet—era la
doctrina del progreso personal,
en oposicion al pseudo-progreso
mecénico que las democracias
no dejan de hacernos senlir.s
Segin Baudelaire hay sélo un
progreso posible para el hom-
bre consciente de su propia
esencia. Es el que le <«desemba-
raza del mal morals: doclrina
que lleva aparejadas muchas pe-
regrinas consecuencias que es
interesante resenar. <El dandy
—dice Fumet—aspirara, enlon-
ces, a lo sublime. Elevara su
corazon, lo disfraera, por los
pensamienlos mefafisicos y por
la voluntad de la caridad divi-
na. de los sentimentalismos fa-
ciles y minimos.» <Sus adema-
nes —agrega—seran medidos,
armoniosos y prolestaran con-
fra toda infame vulgaridad. Mo-
ral de lo bello. sin duda, pero
de lo bello tomado en su esen-
cia, como equivalencia o irra-
diacién del bien.

Tenemos ya definido de ma-

* Forma parle esfe {rabajo de un libro de Fumef, fitulado «Nofre Baudelaire:.
lanzado a la publicidad hace poco por la coleccién <Le voscau dors.
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nera bien precisa un aspeclo
que se halla en muchos episo-
dios de la vida de Baudelaire
y que informa buena parte de
su obra.. Muchos afos mas far-
de, en buena lengua casfellana,
Azorin nos dira lo mismo que
Baudelaire: <Ocultad vuesiros
dolores; haced bella y [uerle la
vida.> Y en esla breve senlen-
cia reconoceremos cl eco de
las voces de los esloicos, vie-
jas como la civilizacién occi-
denlal y acaso como lodas las
civilizaciones. Fumet resume su
pensamienfo en las siguientes
lineas: <En una palabra, el dan-
dysmo- es el esloicismo. El es-
toicismo del. siglo diecinueve.
Una antecamara del cristianis-
mo para los hombres muy de-
licados y para los suicidas [ra-
casados.»

Oporluno es entonces recor-
dar que en el nimero de éslos
se halla Baudelaire. A los vein-
ficuatro anos, Baudelaire, joven
genial, a quien més de una des-

-gracia de familia hacia sentir

sobre sus espaldas el peso de
una soledad perfecta, alento
conlra su vida. ¢Por qué pre-
fendié malarse? El mismo nos
lo dira: <Me mato porque soy
inulil a los demas y peligroso
para mi mismo.» Pero lo -més
curioso de lodo es que prelen-
de matarse lambién porque es
creyente... He aqui un calélico
que no cumple de manera muy
ficl los mandatos de su comu-
nion. Liberarse de la vida es
para €l la culminacion de su

Alenea

dandysmo inlimo. Pero suici-
darse es, para la religion, un
pecado que no fiene dispensa
alguna.

Pero esto no es lo mas im-
portanle: veamos enlrelanto al-
go mas del dandysmo de Bau-
delaire, llevado, como se ve,
hasta sus allimos exfremos por
el joven poela. Muchas cosas
le parecen a Baudelaire conde-
nables y dignas de excecracion.
Su crilerio de dandy le alejara
no sélo de lodo aquello que
forma lo patélico vilal: las emo-
ciones, las pasiones, los exlre-
mos polilicos, sino lambién de
aclividades sociales como el co-
mercio. Nadie le pide al pocla
que sca comercianle, sin duda,
pero el poeta nos dice: <El co-
mercio es salanico, porque es
una de las formas del egoismo,
y la mas baja, la mas vil.».
Todo en Baudelaire es despre-
cio de la cantidad por la cali-
dad. No acepta que se piensc
en rebafio, que los hombres se
congreguen para ocuparse de
un asunto comun. Lo excepcio-
nal y privalivo es lo que desea
su espiritu. Fumel dice que si
el pocta manifiesta un sentido
tan estricto en lo que se reliere
a puntos que no le tocan de
cerca, cual no seré su estriclez
si se lrala del arle. Y agrega
mas adelanle esta pequena pre-
gunta prolunda: «(Cuénlos de
aquéllos, ftan numerosos, que
admiran a Baudelaire, le siguen
hasta donde va él?» .

Los pensamientos de Baude-
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laire sobre cl arle son ya mas
conocidos, y han sido divulga-
dos por sus discipulos y se-
guidores. no siempre con men-
cion especial del poeta. De-
seaba el maestro del parnaso
que los menesteres del arte
fueran palrimonio de unos cuan-
los hombres a quicnes se pu-
diera conliar tal farea. Eslos
eran para €l los verdaderos aris-
[6cralas, es decir, seres refina-
dos y exquisilos que habian
llevado ¢l dandysmo a lo mas
infimo de su alma. El arlista se
halla, para Baudelaire, solo en
¢l mundo, y la mullitud lo exce-
cra. Recuérdese aquel admira-
ble, aquel maravilloso poema
en que una madre, dgravida de
un hijo que va a ser arlisla,
increpa al cielo por aquella
«maldicions. El dandy comple-
ta su ciclo con muchas olras
expresiones asi, en verso y en
prosa, que revelan el fondo de
su pensamienlo. Su arte es un
arle distinguido, de guante blan-
co. La inmulabilidad es palri-
monio de muy pocos. A la
mullilud la enloquecen lo palé-
tico, ¢l dgeslo desenlrenado 'y
el grilo sin medida.

Pero para Baudelaire pasan
los anos brillanles de la’juven-
fud, en los cuales podia hacer
el cuadro inlegral de su dan-
dysmo. No sélo era dandy en
lo que se refiere a sus senti-
mienfos, a su arfe, a su vida.
También lo era en el vestir.
Sus biégrafos nos han dejado

St

de ¢l una imagen perlecta. Ves-
lia con un buen gusio propio
y personal que, por el hecho
mismo de no ser ¢l comin, pa-
recia exagerado. El mejor sas-
lre y los mas afamados cami-
scros y sombrereros abasliecian
su guardarropa. No era Baude-
laire hombre de forfuna. pero
todo aqucllo que ganaba. o
casi lodo, se converlia en cor-
batas, redingoles y basltones de
puiio de oro. Llegado a la ma-
durez, madurez un poco gasla-
da, acaso vejez premalura, no
le qucda al pocla ofra cosa que
su dandysmo inferior. Solo.
como siempre vivio, exageran-
do un poco cl senlimienlo de
su soledad, ya no se le ve como
antes lucir la levila mejor
corlada o el bastén mas hermo-
so. Pero su espirilu sigue, hasla
el allimo dia de su vida, alen-
tado por la distincion que lec
erguia por sobre sus conlem-
porancos.

Fumet termina su arliculo con
un oporluno recuerdo de algu-
nas palabras de Jesis a sus
discipulos. <Cuando ayunéis—
dice el Maesiro — no debéis
presentaros demacrados, como
los hipocritas, que exlentan su
semblanle para que se suponga
que un prolongado ayuno les
lienc asi.» Baudelaire reconoce
en Jesis un anlecesor de su
dandysmo, no el primcro, sin
duda. si se recuerda la escucla
esloica, pero si uno de los méas
destacados.—S.



